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MANUAL DE INSTRUCOES

MULTIPROCESSADOR DE ALIMENTOS

LEIATODAS AS INSTRUGOES ANTES DE USAR ESTE APARELHO







INSTRUGOES IMPORTANTES DE SEGURANCA

Obrigado por adquirir o Multiprocessador Oster®, um produto de alta tecnologia, seguro e
eficiente. E muito importante ler atentamente este manual de instrugdes, pois, as informagdes
contidas aqui ajudardo vocé aproveitar melhor todas as fungées do produto e utiliza-lo de forma
segura.

Atencdo! Leia todas as instrugbes contidas neste manual antes de operar o produto,

sempre observando as indicagoes de seguranga e seguindo as instrugoes para prevenir

acidentes e/ou ferimentos.

1. Os invélucros plasticos e outros materiais da embalagem do produto deveréo ficar longe
do alcance de criangas e animais, a fim de se evitar riscos de sufocamento ao brincar ou
manusear estes residuos.

2. Verifique se a tens&o (voltagem) de seu produto, que consta na etiqueta de identificacéo, &
a mesma da tomada a ser utilizada. Ligar o produto a uma rede de voltagem incompativel
pode gerar danos permanentes e configura uso incorreto, acarretando perda da garantia.

3. Mantenha o produto ou suas pegas e acessérios fora do alcance de criangas ou pessoas
n&o capacitadas, especialmente quando estiver em uso.

4. Cologue seu aparelho somente sobre superficies planas, firmes, limpas e secas. Nao utilize
o aparelho sobre superficies empogadas de liquidos, sobre fogéo ou outros aparelhos, nem
proximo ao forno, para evitar acidentes.

5. Para evitar choques elétricos e outros acidentes, néo imerja a base do multiprocessador,
0 plugue ou o cabo de alimentagdo na agua ou outro liquido. Nunca permita que o motor,
0 cabo ou o plugue fiqguem umidos e néo toque no cabo de alimentagdo com as maos
molhadas.

Nunca deixe o cabo de alimentacéo em locais onde uma pessoa possa nele tropegar.

N&o ligue o aparelho em tomadas multiplas ou extensdes sobrecarregadas, pois a
sobrecarga pode danificar o produto e causar acidentes.

8. Se o corddo de alimentacdo, o plugue ou quaisquer outros componentes estiverem
danificados devem ser substituidos pelo fabricante ou agente autorizado, a fim de evitar
riscos.

9. Nunca use o multiprocessador e/ou nenhum acessoério caso estejam danificados.
Encaminhe-os ao fabricante ou agente autorizado.

10. Na&o tente desmontar ou consertar o produto. Toda substituigdo de pega danificada deve ser
feita somente por meio do servigo autorizado Oster® .

11. Nao utilize acessérios que nédo sejam originais do aparelho ou ndo recomendados pelo
fabricante, pois podem prejudicar o funcionamento e causar danos ao usuério e ao produto.

12.  Anotafiscal e o Certificado de Garantia sdo documentos importantes e devem ser guardados.

13. Este aparelho néo pode ser utilizado por pessoas (inclusive criangas) com capacidade fisica,
sensorial ou mental reduzida, ou com pouca experiéncia ou conhecimento, a menos que
estejam sobre a supervisdo ou instrugdo de uma pessoa responsavel pela sua seguranga.
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Recomenda-se que criangas sejam vigiadas para assegurar que elas ndo estejam
brincando com o aparelho.

Nunca deixe o produto funcionando ou ligado na tomada sem supervisédo mesmo que por
pouco tempo, especialmente quando houver criangas por perto.

Mantenha o produto completamente desligado (com o plugue fora da tomada) para
limpar, encaixar/desencaixar acessorios ou caso ocorra algum problema durante o uso.

N&o levante ou transporte o multiprocessador pela alga da jarra quando a mesma estiver
encaixada na base, pois o recipiente pode quebrar e danificar o aparelho.

Antes de ligar o produto, certifique-se de que a tampa esteja bem travada.

O produto sé funcionara quando os acessorios estiverem bem encaixados e travados na
base. Maiores informagdes no capitulo “Utilizando seu multiprocessador”.

Tome muito cuidado a0 manusear os acessorios do produto, pois as laminas sdo muito
afiadas e podem causar ferimentos.

Sempre remova 0s acessoérios antes de despejar o conteudo da jarra.

Mantenha maos e utensilios fora do copo ou da jarra do processador quando este estiver
conectado a uma fonte de energia. Nunca toque nenhuma parte em movimento.

N&o coloque nenhum objeto dentro do produto durante o funcionamento, e nunca ligue
0 aparelho com o recipiente vazio.

Se as laminas ou discos ficarem presos, desligue o produto antes de retirar os
ingredientes que estejam travando o funcionamento.

Nao exceda o nivel maximo indicado no manual.

Sempre utilize o pildo que acompanha o produto para empurrar os alimentos contra as
laminas do multiprocessador. JAMAIS empurre-0s com as maos ou qualquer outro tipo
de objeto.

Antes de remover a jarra da base principal, sempre remova o plugue da tomada e espere
até que as laminas estejam completamente paradas.

Nunca coloque alimentos quentes (acima de 80°C) na jarra do multiprocessador. Deixe
os alimentos esfriarem até a temperatura ambiente antes de processa-los.

Sempre desligue o produto girando o botdo até a posicdo Desligar O, e so entéo
remova o plugue da tomada.

Nunca transporte o produto pelo cabo elétrico.

Nunca desligue o aparelho puxando pelo cabo elétrico. Segure firmemente o plugue e
entdo puxe para desconectar.

Somente para uso doméstico

GUARDE ESTAS INSTRUCOES
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COMPONENTES DO PRODUTO

Base principal

Seletor de velocidades
Trava de seguranga

Eixo adaptador

Jarra do multiprocessador
Lamina de processamento
Tampa transparente

Tubo de alimentagéo
Pildo 1

Pildo 2

. Conjunto da lamina

12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.
21.

Acessorios disponiveis
apenas para o modelo
OMPR850.

Borracha de vedagéo

Jarra do liquidificador

Tampa do liquidificador
Sobretampa e chave

Disco para fatiar / ralar

Lamina para bater massas leves
Disco emulsificador

Cone do espremedor

Peneira do espremedor

Cabo elétrico e plugue



FUNCOES E PARTES DO PRODUTO

SISTEMA DE SEGURANGA INTELIGENTE

O multiprocessador possui um Sistema de Seguranga que impede o funcionamento do motor
caso 0s acessorios ndo estejam bem encaixados e/ou travados na base, evitando acidentes
com o produto.

BASE PRINCIPAL

A base principal contém o motor do produto. Utilize o botdo para selecionar a velocidade
desejada, e 0 encaixe da base para alternar as jarras e 0s acessorios do multiprocessador.

BOTAO PULSAR Pulsan)

Utilize esta fungéo toda a vez que precisar de rapidos acionamentos do motor (como por
exemplo, triturar alimentos duros de modo intermitente). Para utilizar esta fungéo, gire o
botdo em sentido anti-horério até a posi¢éo Puls@ e mantenha pelo tempo necessario. O
motor para imediatamente quando o bot&o é solto.

VELoCIDADE MEpia (T

Utilize para moer, cortar e picar alimentos, triturar gelo, carnes ou graos. Ideal para preparar
vitaminas com frutas congeladas, sorvetes, cremes com leite, chantilly, etc.

VELOCIDADE AtTA 2>

Utilize para moer, cortar, picar e triturar gelo, carnes ou graos. Fazer vitaminas com frutas
congeladas, bater sorvete, creme com leite, chantilis, etc.

DISCO - LADO | PARA FATIAR

Ideal para fatiar alimentos como vegetais, salames, queijos e etc.

DISCO - LADO 2 PARA RALAR

Ideal para ralar alimentos para saladas e refogados, como vegetais, queijos, chocolate, etc.

. OX
PILOES

Utilize os pildes para empurrar os alimentos contra as laminas de forma segura. Basta inserir
o alimento no tubo alimentador e empurra-lo para baixo utilizando os pildes.




LAMINA DE PROCESSAMENTO b

Ideal para moer, cortar, picar e triturar carnes, queijos, temperos, vegetais ou graos.

CoNJunTo LiguiDiFicADor

Prepare sucos, vitaminas, sopas cremosas e outros alimentos, como um liquidificador
completo. O conjunto &€ composto pela jarra de liquidificador, tampa com sobretampa,
l&minas e borracha de vedacao.

CONJUNTO ESPREMEDOR %

(DISPONIVEL APENAS NO MODELO OMPR850)

Prepare sucos com frutas citricas como laranja e lim&o. O conjunto € composto por peneira
e cone espremedor.

LAMINA PARA BATER MASSAS LEVES <L

(DISPONIVEL APENAS NO MODELO OMPR850)

Ideal para bater, misturar e aerar massas leves como bolos, cremes, mousses, chantili,
geléias, panquecas, etc.

DISCO EMULSIFICADOR &b

(DISPONIVEL APENAS NO MODELO OMPR850)

Ideal para fazer maionese e chantili, e bater claras em neve.

TABELA DE FUNCOES

média 1000ml

Componente Funcao Velocidade Capac. Max.
Lamina para bater |  Bater, aerar e misturar
L alta 3009
massas leves massas leves.
o{lg Lamina de Processar, picar e triturar alta 300g
processamento
% D|sigt|i'::jaodror € Fatiar, picar e ralar. média e alta 300g
0D | Liquidificador | -lauidificar, fazer vitaminas, | o oua | 4500m)
= pastas e triturar gelo.
@ Conjunto Extrair o suco de frutas

espremedor citricas.




UTILIZACAD

ANTES DO PRIMEIRO USO

1. Antes de utilizar o seu multiprocessador pela primeira vez, remova qualquer material
promocional e de embalagem do produto.

2. Limpe a parte externa da Base principal () com um pano macio. Lave os acessorios
e as jarras com uma esponja macia e detergente neutro. Nao utilize produtos
abrasivos, como alcool, saponaceo ou solventes, pois podem danificar o produto.
Tenha cuidado ao lavar os acessérios, as ldminas afiadas podem causar ferimentos.

3. \Verifique a etiqueta localizada na parte inferior do produto para checar se a
tensdo (voltagem, 127V ou 220V) informada é compativel com a sua rede elétrica.
Atencéao! Ligar o produto a uma rede de voltagem incompativel pode gerar danos
permanentes e configura uso incorreto, acarretando perda da garantia.

4. Posicione o multiprocessador sobre uma superficie plana, limpa e seca.

MONTANDO A JARRA DO MULTIPROCESSADOR
Antes de montar o multiprocessador para o uso, certifique-se que esteja desconectado da
tomada e o Seletor de velocidade (2) esteja na posicéo “0”, e siga os seguintes passos:
1. Encaixe o Eixo adaptador (4) na Base Principal (O (figura 1).
2. Encaixe a Jarra do multiprocessador (8) na Base Principal (), com a alga posicionada

para o lado direito. Certifique-se que a jarra esteja firme, e com a seta indicada na parte
inferior apontada para a figura do cadeado aberto (figura 2).

3. Gire a Jarra do multiprocessador (8) no sentido horario até ouvir um “click” do sistema
de seguranca. Certifique-se que as setas indicadas na jarra e na base estejam alinhadas
(figura 3).

I A 4 I w
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Figura 1 Figura 2 Figura 3

Atengdo! Devido ao sistema de seguranca inteligente, se a jarra ndo estiver bem
encaixada o motor ndo ira ligar.




UTILIZANDO A LAMINA DE PROCESSAMENTO AL
Ideal para moer, cortar, picar e triturar carnes, queijos, temperos, vegetais ou graos.

Antes de iniciar o processo, certifique-se que o produto esteja desconectado da tomada e que
a Jarra do multiprocessador (5) esteja montada corretamente, em seguida, siga os passos
abaixo:

1. Encaixe a L4mina de processamento (6) sobre o Eixo adaptador (), dentro da Jarra
do multiprocessador () (figura 4).

2. Corte os alimentos em pedacos, coloque dentro da Jarra do multiprocessador () e
encaixe a Tampa transparente (7) com a aba lateral posicionada para o lado direito da
alga da jarra (figura 5).

3. Gire a Tampa transparente (7) no sentido horario até ouvir um “click’ do sistema de
seguranca (figura 6). Lembre-se de manter os Pildes (9 e 10 no Tubo de alimentagéo
para que o alimento néo espalhe para fora da jarra.
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Figura 5 Figura 6

Atencdo! Devido ao sistema de seguranca inteligente, se a tampa ndo estiver bem
encaixada o motor no ira ligar.

4. Conecte o produto a tomada e ajuste a velocidade, T , @, ou Pu‘s@, conforme sua
necessidade. Vocé pode alternar a velocidade a qualquer momento.

+  Paradesligar, gire o Seletor de velocidade (2) para a posicao Desligar O.

+  Para retirar os componentes e limpar, sempre desconecte o plugue da tomada.

UTILIZANDO 0 DISCO PARA FATIAR 0U RALAR

Ideal para alimentos como queijos, cenouras, batatas, pepinos, cebolas e outros. E para esta
etapa, & necessario cortar os alimentos em pedagos que caibam no Tubo de alimentagao (®.

Antes de iniciar o processo, certifique que o produto esteja desconectado da tomada e
que a Jarra do multiprocessador (8) esteja montada corretamente (conforme indicado na
pagina 2), em seguida, siga os passos abaixo:

1. Encaixe o Disco para fatiar / ralar @) (figura 7) sobre o Eixo adaptador (@) (figura 8).

2. Encaixe a Tampa transparente (7) com a aba lateral posicionada para o lado direito da
alga da jarra (figura 9).




3. Gire a Tampa transparente () no sentido horario até ouvir um “click’ do sistema de
segurangca (figura 10).

LADo 1 - FATIAR

[N

Figura 7 Figufa 8 Figu?a 9 Figurg 10
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Atengdo! Devido ao sistema de seguranca inteligente, se a tampa nédo estiver bem
encaixada o motor néo ira ligar.

4.  Conecte o produto a tomada e ajuste a velocidade, (T ou @, conforme sua necessidade.
Vocé pode alternar a velocidade a qualquer momento.

5. Coloque o alimento a ser ralado ou fatiado e 0 empurre suavemente para dentro com o
auxilio dos Pildes (@) e @0) (figuras 11-13).
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+  Paradesligar, gire o Seletor de velocidade (2) para a posicao Desligar O.
+  Para retirar os componentes e limpar, sempre desconecte o plugue da tomada.

Atengao! Nunca utilize o Disco para fatiar / ralar 16) para moer gelo, grdos de café
ou outros graos duros, pois podem danifica-la. Também ndo deve ser utilizada para
converter agucar granulado em agtcar refinado.

UTILIZANDO NO MODO LIQUIDIFICADOR @
1. Ajuste a Borracha de vedagao (42 no Conjunto da lamina (9 (figura 14).

Atengéo! Assegure-se que a Borracha de vedagio (2 fique posicionada corretamente,
pois podem ocorrer vazamentos se estiver desajustada ou danificada.




2. Retire a Sobretampa (5) da tampa girando no sentido anti horario (figura 15). Use a
Sobretampa @5 como chave para auxiliar no encaixe e desencaixe do Conjunto da
lamina () na Jarra do liquidificador @3 (figura 16), posicionando na parte inferior e
girando no sentido anti horario para encaixar e horario para desencaixar (figura 17).

Figura 14 Figura 15 Figura 16 Figura 17

3. Adicione os ingredientes na Jarra do liquidificador (3, lembrando que a temperatura
destes ingredientes (liquidos ou solidos) ndo pode ser superior a 80°C.

4. Em seguida, encaixe a Tampa @4 na Jarra do liquidificador @3 com a aba lateral
posicionada para o lado direito da alca da jarra (figura 18). Gire no sentido horario até
ouvir um “click” do sistema de seguranca (figura 19).

Figura 18 Figura 19

5. Encaixe a Jarra do liquidificador (8) na Base Principal (D) com a alga posicionada para
o lado direito (figura 20). Gire a Jarra do liquidificador (8) no sentido horario até ouvir um
“click” do sistema de seguranca (figura 21).
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Figura 20 Figura 21

Atengéo! Devido ao sistema de seguranca inteligente, se a Jarra do liquidificador e a
tampa ndo estiverem bem encaixadas o motor néo ira ligar.




6. Conecte o produto a tomada e ajuste a velocidade, T , @, ou PUIS@, conforme sua
necessidade. Vocé pode alternar a velocidade a qualquer momento.

+  Para desligar, gire o Seletor de velocidade (2) para a posigéo Desligar O.
*  Para retirar os componentes e limpar, sempre desconecte o plugue da tomada.

UTILIZANDO NO MODO ESPREMEDOR <9

(DISPONIVEL APENAS NO MODELO OMPR850)
Com ele vocé prepara sucos com frutas citricas como laranja, lima, limao etc.

Antes de iniciar o processo, certifique que o produto esteja desconectado da tomada e que a
Jarra do multiprocessador (5) esteja montada corretamente (conforme indicado na pagina 2),
em seguida, siga 0s passos abaixo:

1. Encaixe a Peneira do espremedor @ sobre o Eixo adaptador (), dentro da Jarra do
multiprocessador (8), com a aba lateral posicionada para o lado direito da alca da jarra
(figura 22).

2. Gire no sentido horario até ouvir um “click” do sistema de seguranca (figura 23).
Encaixe o Cone do espremedor ) no Eixo adaptador (&) (figura 24).

n— g A — ~—

Figura 22 Figura 23 Figura 24

Atencgéo! Devido ao sistema de seguranca inteligente, se a Peneira do espremedor ndo
estiver bem encaixada o motor néo ira ligar.

4. Conecte o produto a tomada e ajuste a velocidade T.

5. Corte as frutas citricas ao meio, e pressione uma das metades da fruta contra o cone
para a extragao do suco.

+  Para desligar, gire o Seletor de velocidade (2) para a posigéo Desligar O.
«  Pararetirar os componentes e limpar, sempre desconecte o plugue da tomada.

UTILIZANDO A LAMINA PARA BATER MASSAS LEVES — L

(DISPONIVEL APENAS NO MODELO OMPR850)
Ideal para preparar bolos, cremes, massas leves, mousses, chantili, geléias, panquecas, etc.

Antes de iniciar o processo, certifique que o produto esteja desconectado da tomada e
que a Jarra do multiprocessador (8) esteja montada corretamente (conforme indicado na
pagina 2), em seguida, siga 0S proximos passos:




Encaixe a Lamina para bater massas leves €B) sobre o Eixo adaptador (@), dentro da
Jarra do multiprocessador (8) (figura 25).

2. Cologque os ingredientes dentro da Jarra do multiprocessador (®) e encaixe a Tampa
transparente (7) com a aba lateral posicionada para o lado direito da alga da jarra (figura 26).
3. Gire a Tampa transparente (7 no sentido horario até¢ ouvir um “click’ do sistema de

seguranca (figura 27). Lembre-se de manter os Pildes (® e 40 no Tubo de alimentagéo
para que o alimento ndo espalhe para fora da jarra.
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Atencgdo! Devido ao sistema de seguranca inteligente, se a tampa nao estiver bem
encaixada o motor néo ira ligar.

4.

Conecte o produto a tomada e ajuste a velocidade, T , @, ou Pu‘s@, conforme sua
necessidade. Vocé pode alternar a velocidade a qualquer momento.

Para desligar, gire o Seletor de velocidade (2) para a posicao Desligar O.
Para retirar os componentes e limpar, sempre desconecte o plugue da tomada.

UTILIZANDO 0 DISCO EMULSIFICADOR &b

(DISPONIVEL APENAS NO MODELO OMPR850)

Ideal para preparar bolos, cremes, massas leves, mousses, chantili, geléias, panquecas, etc.
Antes de iniciar o processo, certifique que o produto esteja desconectado da tomada e
que a Jarra do multiprocessador (5) esteja montada corretamente (conforme indicado na
pagina 2), em seguida, siga os passos abaixo:

1.

Encaixe o Disco emulsificador @) sobre o Eixo adaptador (®), dentro da Jarra do
multiprocessador (8 (figura 28).

2. Coloque os ingredientes dentro da Jarra do multiprocessador (3) e encaixe a Tampa
transparente (7) com a aba lateral posicionada para o lado direito da alga da jarra (figura 29).
3. Gire a Tampa transparente (7) no sentido horario até ouvir um “click” do sistema de seguranca

(figura 30). Lembre-se de manter os Pildes () e 0) no Tubo de alimentagao (8) para que o
alimento n&o espalhe para fora da jarra.
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Atengéo! Devido ao sistema de seguranca inteligente, se a tampa néo estiver bem
encaixada o motor no ira ligar.

4. Conecte o produto a tomada e ajuste a velocidade, T , @, ou PUIS@, conforme sua
necessidade. Vocé pode alternar a velocidade a qualquer momento.

+  Para desligar, gire o Seletor de velocidade (2) para a posi¢ao Desligar O.
+  Para retirar os componentes e limpar, sempre desconecte o plugue da tomada.

Atencgao! Nunca ultrapasse a capacidade maxima indicada em cada jarra.
Notas:

* Para obter melhores resultados, use ovos em temperatura ambiente em suas receitas.
Aconselhamos o uso de no minimo 2 claras para preparar claras em neve.

* Néo utilize o Disco para fatiar / ralar ) para misturar massas ou farinha.

* Nado exerca pressdo excessiva sobre o pildo ao empurrar os alimentos pelo tubo
alimentador, para ndo danificar o produto.

Atencgédo! Este produto foi desenvolvido para o preparo rapido de alimentos,
portanto nao deve operar por mais de 2 minutos sem interrupgdo. Apés uso intenso
(considerando alimento sélidos como cenouras e frutas congeladas), deixe o motor
resfriar por mais 2 minutos antes de utiliza-lo novamente.

Atengdo! Se as laminas travarem durante o funcionamento, desligue aparelho
imediatamente. Essa situagdo pode acontecer quando o aparelho esta processando
um alimento muito rigido, como cenoura ou alimentos congelados. Se forg¢ado, pode
haver superaquecimento e danos ao motor.

Atengdo! Em caso de travamento, desligue o aparelho, retire o plugue da tomada,

verifique o que travou a ldmina e retire o alimento cuidadosamente. Ao reiniciar o
processo, dé pulsos répidos para se certificar de que as ldminas voltaram a girar

normalmente.




Importante! Em caso de preparos com temperos, evite deixa-los na jarra por muito
tempo, pois podem causar marcas permanentes.

Importante! Nao corte os alimentos em pedagos muito pequenos. Preencha a largura
do tubo de alimentagdo ao maximo. Isso previne que o alimento escorregue para os
lados ao processar.

RECEITA

Suco pe CENOURA
Ingredientes
600g de cenouras
900 ml de agua
Modo de Preparo
Corte as cenouras em pedagos de 1,5 X 1,5 X 1,5 cm.
Coloque todos os ingredientes no liquidificador e bata por 2 minutos em velocidade
maxima.
Coe, adoce a gosto e sirva.

PASTA DE PASSAS COM MEL
Ingredientes
400g de mel
200g passas
Modo de preparo:

Adicione os ingredientes na jarra do processador montada com a lamina de
processamento e processe por 15 segundos em velocidade maxima.

CREME
Ingredientes
400g creme 50g de leite
Modo de preparo:

Adicione os ingredientes na jarra do processador montada com o disco emulsificador
e processe por 10 minutos em velocidade maxima.




SOLUCIONANDO PROBLEMAS

Alguns problemas que podem ocorrer com seu Multiprocessador séo faceis de resolver, veja

a tabela abaixo.

Possivel Problema

Possivel Causa

Solugéo

Né&o liga

Tomada ou instalagéo elétrica
danificados

Providencie o reparo / ligue em
outra tomada

Falta de energia

Verifique os disjuntores/utilize
outra tomada

O cabo de alimentagao pode estar
danificado

Leve o produto até uma
assisténcia técnica Oster® mais
proxima.

Acessorios mal encaixados na
base

Desencaixe e encaixe-0s
novamente, até ouvir um “click” do
sistema de seguranga

Vazamento de &agua na
jarra do liquidificador

Borracha de vedagéo mal
encaixada

Verificar a borracha de vedagao

Faltando aperto do suporte da
[&mina

Apertar mais o suporte das
laminas

0 liquido esta acima do limite
estabelecido

Ajustar a quantidade de
ingredientes dentro da jarra

A tampa n&o esta corretamente
encaixada

Certifique-se de que a tampa esta
encaixada corretamente

Localize uma assisténcia autorizada através do nosso site:
https://www.oster.com.br/apoio-ao-consumidor/servico-tecnico-autorizado




LIMPEZA E CONSERVACAQ

Atencdo! Antes de iniciar a limpeza, certifique-se que o produto esteja frio e desligado
da tomada.

* Limpe a base com um pano macio e umido.

+ Limpe os componentes com agua e sabao ou detergente neutro, utilize sempre a parte mais
macia da esponja. Manuseie os acessorios com cuidado, pois s@o extremamente afiados.

+ No copo do liquidificador, remova e lave as borrachas de vedagdes da jarra e o Conjunto
da lamina (19 utilizando 4gua e detergente para loucas. Cuidado para ndo se cortar com as
[aminas.

+ Nunca lave os acessoérios em maquina de lavar lougas, pois existem partes plasticas que
podem ser danificadas pela alta temperatura da agua.

* Quando n&o estiver em uso, o produto deve ser armazenado em local seco e seguro, longe
do alcance das criangas e animais.

Observagoes:

+ N&o utilize produtos quimicos ou materiais abrasivos (como palha de ago ou o lado verde
da esponja) para limpar 0s acessorios

+ Para facilitar a limpeza e evitar riscos de ferimentos com as 1&minas, utilize a fungéo Puls@
no Seletor de velocidade (2). Faga da seguinte maneira:

+ Coloque 0,5 litros de agua fria ou morna com detergente no copo do liquidificador ou
processador.

+ Gire 0 botao para a fungao Puls@ por alguns segundos.
+ Em seguida, enxague 0 copo em agua corrente.

* Repita a operagéo, se necessario.

+ Os acessorios s@o mais faceis de limpar logo ap6s o uso.

+ Alguns alimentos podem colorir o plastico. Isso é perfeitamente normal e ndo vai danifica-lo
ou afetar o sabor do seu alimento.

+ Esfregue com um pano com um pouco de 6leo vegetal para remover a coloragao.

+ Nao utilize o copo ou a jarra se ele estiver quebrado ou trincado porque pode acabar
quebrando-se durante o processamento e causar ferimentos.




MEIO AMBIENTE

Tenha sempre em mente o bem-estar de nosso meio ambiente. Nunca
descarte este produto ou sua embalagem em lixo doméstico normal pois
0 mesmo contém componentes que podem contaminar 0 meio ambiente.
Elimine-o através de um servigo autorizado adequado de sua cidade. Preste
sempre ateng&o quanto as prescri¢des atuais validas. Em caso de duvidas,
I cntre em contato com a entidade de eliminagédo de residuos de sua cidade
ou estado. Elimine todos os materiais das embalagens de forma ecoldgica.

OBS.: As atualizagdes em componentes de hardware e pegas sao feitas regularmente.
Portanto, algumas das instrucdes, especificagoes e imagens deste manual podem
diferir ligeiramente da sua situagao particular.

Para o descarte do seu produto eletrodoméstico ou eletroeletrnico e respectiva embalagem
de forma ambientalmente correta, localize um ponto de recebimento mais préximo a vocé no
site da ABREE: http://abree.org.br.

A ABREE ¢ a entidade gestora da qual somos associados, que gerencia a logistica reversa
do seu produto, e embalagem.

/\ ATENGAO! /N

Ligar o produto a uma rede de voltagem incompativel pode gerar danos permanentes e

configura uso incorreto, acarretando perda da garantia. Sempre verifique se a tenséo

(voltagem) do produto, que consta na etiqueta de identificagéo, & a mesma ANTES de
conectar o plugue na tomada a ser utilizada.

Nao ligue o aparelho em tomadas multiplas ou extensdes sobrecarregadas,
pois a sobrecarga pode danificar o produto, causar curtos-circuitos e acidentes na rede
elétrica. Utilize uma tomada adequada a poténcia do produto.

Nao utilize aparelhos apresentando qualquer tipo de dano no cabo elétrico,
no plugue ou em outros componentes. N&o tente desmontar ou consertar o aparelho.

Todo conserto e toda substituigdo de pega danificada deve ser feita
somente por meio do servi¢o autorizado Oster®.




ASSISTENCIA TECNICA

Localize uma assisténcia autorizada Oster® através do nosso site:

https:/lwww.oster.com.br/apoio-ao-consumidor/servico-tecnico-autorizado

Capitais ou regides metropolitanas: 4020 2805
Interior: 0800 644 6443
WhatsApp para Atendimento ao Consumidor:

https://www.oster.com.br/apoio-ao-consumidor
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